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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe.

Pied pouzitim si prosim dikladné proctéte pravidla bezpecného pouzivani
a dodrzujte vSechna bézna bezpecnostni pravidla.

DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

Prectéte si a pochopte vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych pokyni muze mit
za nasledek draz elektrickym proudem, pozar nebo vazné zranéni. Varovani, upozornéni
a instrukce diskutované v této prirucce nemohou pokryt vSechny mozné podminky

a situace, které mohou nastat.

Tento spotiehic je slozZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyndm:

Spotiebi¢ umistujte na rovny, stabilni a suchy povrch.

Spotiebic je vybaven tepelnou bezpecnostni pojistkou, ktera prerusi privod proudu

v pripadé pietizeni motoru. Pokud k tomu dojde, spotrebic odpojte od el. sité a nechte jej
vychladnout.

Nikdy béhem provozu nestrkejte prsty dovnitf zasobniku na potraviny otvorem ve viku. Potraviny
vkladejte volné nebo je zatlacte doli pouze péchovadlem.

Doba provozu pfi nepretrzitém pouziti by neméla prekrocit 30 minut u mékkych surovin jako napf.
jablka nebo pomerance, nebo 20 minut u tvrdych surovin jako napf. mrkev.

Nevkladejte vice potravin, nez je uvedena maximalni povolena droven vyznacena na boku
Zasobniku na potraviny.

Tento spotrebi¢ mohou pouZivat déti ve véku 8 let a starsi, pokud jsou pod dozorem nebo byly
pouceny o pouzivani spotrebice bezpecnym zpliisobem a rozumi pfipadnym nebezpecim.
Spotiebi¢ mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jim byl poskytnut dohled nebo
pouceni o pouzivani spotfebice bezpecnym zplisobem a pokud pochopily pfislusna rizika.
Spotfebic je urcen k pripravé ovocnych a zeleninovych §tav. NepouZivejte spotiebic k jingm
tcellim, nez ke kterym je urcen.

Spotiebi¢ nesmi byt zapnuty naprazdno.

Abyste zabranili Grazu elektrickym proudem, neponorfujte hlavni jednotku, kabel a zastréku do
vody.

Tento spotrebi¢ neni hracka a nesmi byt pouzivan détmi, nenechavejte spotfebic pracovat bez
dozoru.

Béhem pouzivani spotfebice nevsunujte prsty nebo jiné predméty do plniciho otvoru

a nemanipulujte s Lisovacim Snekem. K tomuto Ucelu pouzivejte pouze priloZzené péchovadlo.
Nenavijejte napajeci kabel kolem spotrebice, prodlouzi se tak jeho Zivotnost.

Pouzivejte pouze originalni TESLA prisluSenstvi, které je uréeno k tomuto modelu.
Neopravujte spotfebic, vystavujete se tak nebezpeci poranéni elektrickym proudem a ztraté
zaruky.

Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zplsobené provozem pristroje jako
napf. poranéni, opareni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.



PRIPRAVA PRED PRVNiM POUZITiM SPOTREBICE

e Odstrante vSechny obaly a reklamni nalepky.

e  Ujistéte se, Ze napajeci napéti je 220-240 V~ 50-60 Hz.

Umyjte jednotlivé dily spotiebice jemnou mydlovou vodou. Poté dily oplachnéte a dikladné
osuste.

e  Sestavte dily podle pokyn( v éasti Sestaveni spotfebice.
e  Umistéte spotfebic na stabilni, rovny a Zaruvzdorny povrch.
e  Spotrebi¢ nesmi byt zapnuty naprazdno.
e  Pripojte napajeci kabel ke zdroji napajeni a spotrebic je nyni pripraven k pouZiti.
1 Zasobnik na potraviny s jemnym sitkem
2 Lisovaci Snek
3 Nadoba odstaviiovace
9 Sl 4 Kartacek na cisténi
\.\\\ 5 Péchovadlo

6 Nadoba na duzinu

7 Nadoba na Stavu

7‘ 8 Zakladna

A 9 Prepina¢ chodu motoru

J |

|

O =]
A

SESTAVENi SPOTREBICE

Pred sestavenim spotfebice se prosim ujistéte, Ze neni pripojen k elektrické siti a prepinac je v poloze
.OFF".

e  Umistéte Nadobu odstaviiovace na zakladnu tak, aby byla zarovnana poloha hubic
aosy (obr. A).

e  Zatlacte Lisovaci Snek pevné do osy zakladny a ujistéte se, Ze se dotyka dna, jinak nelze viko
zavfit (obr. B)

e  Umistéte Zasobnik na potraviny s jemnym sitkem tak, aby se A srovnal s, af'
a otacejte jim ve sméru hodinovych rucicek, dokud nezapadne na bezpecnostni pojistku. Ujistéte

se, Ze Sipka A na, &. krytu je zarovnana s obrazkem zamku na misce (obr. C).
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e  Umistéte Nadobu na $tavu a Nadobu na duzinu pod pfislusné hubice (obr. D).

POUZITi SPOTREBICE

Pripojte spotrebic do elektrické sité.

Zkontrolujte a ujistéte se, Ze vSechny dily jsou dobfe smontovany ve spravné poloze.

Ujistéte se, Ze je spotrebi¢ vypnuty.

Ujistéte se, Ze nadoby na Stavu a duZinu jsou na svém misté.

Ujistéte se, Ze je zavieny kryt vypousténi Stavy.

Pred od$taviiovanim nejprve odstrante pecky a semena. Potraviny oloupejte.

Pripravte si ovoce nebo zeleninu a nakréjejte je na kousky max. 5 x 5 cm prouzky, popf. kostky,

tvrdé potraviny na max 3 x 3 cm.

e  Vlozte prouzky/kostky ovoce do spotiebice. Nevkladejte vice potravin, neZ je uvedena maximalni
povolena uroven na Zasobniku na potraviny.

e Peclivé uzaviete Zasobnik na potraviny s jemnym sitkem tak, abyste uslysSeli zvuk “zacvaknuti”,
jinak nebude mozné z bezpecnostnich divodu spotrebic provozovat.

e  Otocte prepinac do polohy ,ON" a tim zahajite proces odStaviovani.

e Potraviny volné vkladejte do zasobniku na potraviny, pfipadné je zatlacte dolt péchovadlem.

e Vpfipadé, Ze potraviny uvizly uvnitf, okamzZité otocte prepina¢ do polohy na funkci zpétného

chodu ,REV".

Pokud se spotiebi¢ prehieje, automaticky se vypne. Napfiklad mrkev mizZe spotiebic prehrat
do 20 min, ale jablka nebo pomerance az za 30 minut. Vypnéte spotrebic prepinacem a
pockejte 30 minut, neZ vychladne a poté jej znovu zapnéte.



ROZEBRANi SPOTREBICE PO POUZITi A PRED CISTENIM

e  Pred rozebranim a ¢iSténim spotiebice otoCte prepina¢ do polohy ,OFF" a odpojte kabel od
napajeni. Vyjméte nadoby na §tavu a duzinu (obr. A).

e  Otacejte Zasobnik na potraviny s jemnym sitkem proti sméru hodinovych rucicek, dokud se A
nezarovna se znakem , &1 * (obr. B).

e Vyjméte lisovaci Snek jeho vytaZzenim nahoru. Pokud vytahnout nejde, jemné jej rozhoupejte a
zatahnéte (obr. C).

e  Vyjméte Nadobu odStaviiovace tak, Ze ji zvednete svisle nahoru (obr. D).

CISTENi A UDRZBA
Obr. A

U k

e  Vycistéte spotrebi¢ po kazdém pouZiti.

e  Odstavnovaci casti umyjte vzdy ihned po kazdém pouziti, jinak by se duZina mohla pevné prichytit

a negativné ovlivnit rozebrani, ¢isténi a vlastni odStaviiovani.
e  Zakladnu spotiebice a vnéjsi Cast otrete vihkym hadrikem.

e Demontované dily omyjte vodou (obr. A). Pokud dojde k ucpani duZinou, pouzijte Cistici kartac pro

odstranéni necistot.

e K ZCiSténi spotiebice nepouzivejte kovové, draténé, ostré, abrazivni kartace, nastroje nebo
houbicky.

e K CiSténi nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici prostredky.



e K CiSténi nepouzivejte vodu s teplotou vyssi nez 40 °C.
e Vpfipadé, Ze v Usti hubice na duZzinu zistaly zbytky potravin, vytahnéte prosim silikonovy ventil,

jak je znazornéno na obrazku nize, a oCistéte jej pod tekouci vodou. Po vycisténi silikonovy ventil
opét pevné zasunte.

Chcete-li vycistit tésnici krouZek ve stfedu, postupujte podle nasledujicich kroku:

A B C
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e  Zapamatuijte si spravnou polohu tésniciho krouzku. Pfi nespravném sloZeni nebude plnit funkci
tésnéni a lisovaci $nek nepdjde dobie vloZit — nasledujici pouziti nebude bezpecné.

e Pro snadnéjsi manipulaci otoCte vymackavaci misku dnem vzhtru, palcem vytlacte tésnici
krouzek (obr. A) a vyCistéte jej vodou.

e Po vycisténi jej vloZte zpét do stfedového otvoru. Maly Zebrovany povrch by mél smérovat nahoru
(obr. B). Ujistéte se, Ze drazka tésniciho krouzku dobie zapada do Nadoby odstaviovace.

e Velka plocha tésniciho krouzku bude uvnitf, zatimco mala a Zebrovana strana bude vné lisovaci
misky (obr. C).

TIPY K POUZITI

e Zpomeranc, citrond, grapefruitt a melound musi byt pred pouZitim odstranéna kiira a
pecky/semena, abyste zabranili moZnému poskozeni spotrebice a ovlivnéni kvality vymackané
Stavy.

e Pokud chcete pripravit michané Stavy, zacnéte s tvrdSim ovocem a poté vymackejte mékké ovoce.

e  Nevkladejte do spotiebice kostky ledu, mizZete jej nevratné poskodit.

e  Potraviny s dlouhymi vlakny se snadno navijeji na lisovaci Snek a mohou spotrebi¢ ucpat.



ODSTRANOVANi PROBLEMU

Problém

Pfi¢ina/Reseni

Spotrebi¢ po spusténi nepracuije.

Horni viko neni zcela uzaviené, zaviete jej prosim
a opakujte proces.

Spotrebic se automaticky sam
vypnul po nepretrZitém provozu
trvajicim vice nez 20 minut.

Mrkev miZe prehfat spotfebi¢ do 20 min, ale jablka nebo
pomerance az do 30 minut. Vypnéte jej pfepinacem a pockejte
30 minut, neZ spotfebi¢ vychladne. Poté jej znovu zapnéte.

Spotrebic nahle prestal pracovat.

Do odstavihovace bylo vloZeno pfilis mnoho pfisad. Okamzité
otocte prepinac¢ do polohy ,REV", reverzni chod motoru.
Nakrajejte tvrdé ovoce a zelenina (napi. mrkev) pred vloZenim
do spotiebice na tenké prouzky nebo malé kosticky.

Abnormalni hluk.

Pfi zpracovani tvrdSiho ovoce a zeleniny se pfi pouZivani
spotiebice vyskytnou ,skfipavé" zvuky a spotrebic se mize
mirné trast. Tato situace je normalni, spotrebic je mozné dale
pouZivat. Nejedna se o abnormalni hluk motoru.

Nadoba na Stavu a duzinu se
obarvila.

jsou napriklad mrkev, ¢ervena fepa atd., mize dojit k mirnému
zabarveni nadoby odstaviiovace a jinych Casti, coZ je naprosto
normalni.

Spotiebi¢ produkuje velmi malo
Stavy.

Obsah vody se u riznych druhi ovoce a zeleniny lisi. Ovoce a
zelenina také produkuji méné Stavy pri ztraté jejich Cerstvosti.

TECHNICKA PODPORA

Potfebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNI MATERIAL A PRISLUSENSTVI
Spotiebni material miZete zakoupit v oficialnim obchodé znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA

Pro zaruéni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

béZné opotiebeni spotiebice

pouZiti pristroje k jinym Gcelim

nedodrZeni ,DlleZitych bezpecnostnich pokyni" uvedenych v uZivatelském manualu
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zplisobeném nevhodnym pouzitim
Skodu zplisobenou pfirodnim Zivlem jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti atd.
Skodu zplisobenou neopravnénou opravou

necitelné sériové Cislo pfistroje



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

PROHLASENI 0 SHODE
My, TESLA Electronics LTD, prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a
dalSimi pfislusnymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

c € Tento produkt splfuje poZadavky Evropské Unie.

Informujte se prosim o mistnim systému separovaného shéru elektrickych

a elektronickych vyrobka. Postupujte prosim podle mistnich predpist a staré
vyrobky nelikvidujte v béZném domacim odpadu. Spravna likvidace starého
produktu pomaha predejit potencialnim negativnim dasledkim pro Zivotni prostiedi

a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na Upravu uzivatelského
manualu. Aktudlni verzi tohoto uzivatelského manualu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si vybrali odStavovac TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe.

Pred pouzitim si dokladne precitajte zasady bezpecného pouzZivania a dodrziavajte vsetky
bezné bezpecnostné pravidla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
TENTO VYROBOK JE URCENY LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Precitajte si vSetky pokyny a porozumejte im. NedodrZanie nizsie uvedenych pokynov mdze mat za
nasledok uraz elektrickym pridom, poziar alebo vazne zranenie. Vystrahy, upozornenia a pokyny
uvedené v tejto prirucke nemozu pokryt vsetky mozné podmienky a situacie, ktoré moézu nastat.

Tento spotrebic je zlozité elektromechanické zariadenie, dbajte na nasledujtce pokyny:

e Spotrebi¢ umiestnite na rovny, stabilny a suchy povrch.

e Spotrebic je vybaveny tepelnou bezpecnostnou poistkou, ktora v pripade pretazenia motora
prerusi privod energie. Ak sa tak stane, odpojte spotrebic od elektrickej siete. Odpojte spotrebic¢ od
elektrickej siete a nechajte ho vychladniit.

e  Pocas prevadzky nikdy nestrkajte prsty dovnutra nadoby na potraviny cez otvor vo veku. Potraviny
vkladajte volne alebo ich zatlacajte len pomocou balicky.

e Prevadzkovy ¢as pri nepretrzitej prevadzke by nemal presiahnut 30 min(it pre makké suroviny, ako
st jablka alebo pomarance, alebo 20 mindt pre tvrdé suroviny, ako je mrkva.

e Nevkladajte viac potravin, ako je maximalna povolena trovef vyznacena na boku zasobnika
potravin.

e  Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov za predpokladu, Ze st pod dohladom alebo boli
poucené o bezpecnom pouZivani spotrebi¢a a rozumeji moznym nebezpecenstvam.

e 0Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti mzu spotrebi¢ pouzivat za predpokladu, Ze st pod dohladom alebo boli
poucené o bezpecnom pouzivani spotrebi¢a a rozumeji moznym nebezpeéenstvam.

e Spotrebic je uréeny na pripravu ovocnych a zeleninovych Stiav. Spotrebi¢ nepouZivajte na iné
Ucely, neZ na ktoré je uréeny.

e Spotrebic nesmie zostat zapnuty naprazdno.

e Aby ste zabranili Grazu elektrickym pridom, neponarajte hlavni jednotku, kabel a zastréku do
vody.

e Tento spotrebi¢ nie je hracka a nesmu ho pouZivat deti; nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru.

Pocas pouzivania spotrebica nevkladajte prsty ani iné predmety do plniaceho otvoru

a nemanipulujte s lisovacim Snekom. Na tento tcel pouZivajte iba priloZzeny lisovaci nastavec.

Neobtagajte napajaci kabel okolo spotrebica, prediZite tym jeho Zivotnost.

Pouzivajte len originalne prislusenstvo TESLA, ktoré je urcené pre tento model.

Spotrebic neopravujte, vystavujete sa tak riziku urazu elektrickym pridom a strate zaruky.

Vyrobca a dovozca v Eurépskej Unii nenest zodpovednost za Skody sposobené prevadzkou

spotrebica, ako su drazy, obarenie, poZiar, zranenie, poSkodenie inych predmetov atd.



PRIPRAVA PRED PRVYM POUZITiM SPOTREBICA

Odstrante vSetky obaly a reklamné nalepky.

Uistite sa, Ze je napdjacie napatie 220-240 VAC 50-60 Hz.

Jednotlivé Casti spotrebi¢a umyte jemnou mydlovou vodou. Potom ¢asti dokladne oplachnite a
osuste.

Zostavte diely podla pokynov v Casti Zostavenie spotrebica.
Spotrebi¢ umiestnite na stabilny, rovny a tepelne odolny povrch.
Spotrebi¢ nesmie byt ponechany na prazdnom mieste.
Pripojte napéjaci kabel k zdroju napajania a spotrebic je teraz pripraveny na pouZitie.
1 Zasobnik na potraviny s jemnym sitkom
2 Lisovaci Snek
3 Odstavovacia nadoba
y A J\“\ 4 Cistiaca kefka
Qm; 5 Vidlicovy zdvihak
3= = 6 Nadoba na duzinu
7 Nadoba na Stavu
/) 8 Zakladia

9 Spina¢ chodu motora

MONTAZ SPOTREBICA

Pred zostavenim spotrebica sa uistite, Ze nie je pripojeny k elektrickej sieti a vypinac je v polohe "OFF".

Nadobu odstavovaca umiestnite na zakladiu tak, aby boli vylevky a os zarovnané (obrazok A).
Lisovaci Snek pevne zatlacte do osi zakladne a uistite sa, Ze sa dotyka dna, inak sa veko neda
zatvorit (obr. B).

Zasobnik na potraviny s jemnym sitom umiestnite tak, aby sa A zarovnaval s, af'

a otacajte nim v smere hodinovych ruciciek, kym sa nezaisti bezpecnostna poistka. Uistite sa, Ze

Sipka A na, &. krytu je zarovnana s obrazkom zamku na miske (obrazok C).
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e Umiestnite nadobu na $tavu a nadobu na duZinu pod prislusné vylevky (obrazok D).

POUZIVANIE SPOTREBICA

Pripojte spotrebic k elektrickej sieti.

Skontrolujte a uistite sa, Ze su vSetky asti dobre zmontované v spravnej polohe.

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ vypnuty.

Skontrolujte, ¢i si nadoby na Stavu a duZinu na svojom mieste.

Skontrolujte, ¢i je kryt na vypustanie $tavy zatvoreny.

Pred odsStavovanim najprv odstrante kdstky a semienka. Potraviny oSupte.

Pripravte si ovocie alebo zeleninu a nakrajajte ich na pasiky alebo kocky s rozmermi max. 5 x 5

cm, tvrdé potraviny na kasky s rozmermi max. 3 x 3 cm.

e Vlozte prazky/kocky ovocia do spotrebica. Nevkladajte viac potravin, ako je maximalna troven
uvedena na zasobniku potravin.

e  Zasobnik na potraviny opatrne uzavrite sitkom s jemnymi okami tak, aby ste poculi zvuk
"cvaknutia”, inak spotrebi¢ z bezpe¢nostnych dévodov nemozno prevadzkovat.

e  Otocenim prepinaca do polohy "ON" spustite proces odstavovania.

e Volne vloZte potraviny do nasypky na potraviny alebo ich zatlac¢te nadol pomocou baliaceho
zariadenia.

e Ak sa potraviny zaseknu vo vnitri, okamzZite prepnite prepinac do polohy spatného chodu "REV".

Pokial sa spotrebic prehreje, automaticky sa vypne. Napriklad mrkva moze spotrebic
prehriat do 20 min, ale jablka alebo pomarance az za 30 mindit. Vypnite spotrebic
prepinacom a pockajte 30 minut, kym vychladne. Potom ho znovu zapnite.



DEMONTAZ SPOTREBICA PO POUZITi A PRED CISTENIM

e  Pred demontazou a Cistenim spotrebica prepnite vypina¢ do polohy "OFF" a odpojte kabel od
zdroja napajania. Vyberte nadoby na Stavu a duzinu (obr. A).

e  Otacajte zasobnik na potraviny s jemnym sitkom proti smeru hodinovych ruciciek, kym sa A
nevyrovnas , G (Obrazok B).

e Odstrante pritlacnu skrutku jej vytiahnutim nahor. Ak ju nemozno vytiahnut, jemne fou zakyvajte a
zatiahnite ju (obr. C).

e  Odstrante nadobu odstavovaca tak, Ze ju zdvihnete vertikalne nahor (obr. D).

CISTENIE A UDRZBA

Obr. A
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e Spotrebic cistite po kazdom pouZiti.

e  Odstavovacie ¢asti vzdy umyte ihned po kaZzdom pouZiti, inak sa na ne moze pevne prilepit duZina
a nepriaznivo ovplyvnit demontaz, Cistenie a samotné odstavovanie.

e  Zakladnu spotrebica a vonkajsiu ¢ast utrite vlhkou handri¢kou.

e RozloZené casti umyte vodou (obr. A). Ak sa duZina upcha, na odstranenie necist6t pouzite
Cistiacu kefku.

e Na cCistenie spotrebic¢a nepouzivajte kovové, drotené, ostré, abrazivne kefy, nastroje ani Spongie.

e Na cCistenie nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky.




e Na Cistenie nepouzivajte vodu s teplotou vy$Sou ako 40 °C.

e  Vopripade, Ze v Usti vylevky na duZinu zostali zvysky jedla, vytiahnite silikénovy ventil, ako je
znazornené na obrazku niZsie, a vycistite ho pod teclcou vodou. Po vy¢isteni silikénovy ventil
opat pevne vioZte.

Ak chcete vycistit tesniaci kriZok v strede, postupujte podla nasledujdcich krokov:

A B C
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e Nezabudnite na spravnu polohu tesniaceho krizku. Pri nespravnom zloZeni nebude plnit funkciu
tesnenia a lisovacia skrutka sa nebude dobre zastvat — nasledujtce pouZitie nebude bezpecné.

e Pre jednoduchs$iu manipuldciu otocte lisovaciu misku hore dnom, palcom vytlacte tesniaci krdzok
(obr. A) a ocistite ho vodou.

e Po vycisteni ho vloZte spat do stredového otvoru. Maly rebrovany povrch by mal smerovat nahor
(obr. B). Uistite sa, Ze drazka tesniaceho krizku dobre zapada do nadoby odStavovaca.

e  Velka plocha tesniaceho krazku bude vo vnutri, zatial ¢o mala a rebrovana plocha bude mimo
lisovacej nadoby (obrazok C).

TIPY NA POUZIVANIE

e Pomarance, citrony, grapefruity a meldony musia byt pred pouzitim zbavené kory
a jadierok, aby sa predislo moznému poskodeniu pristroja a ovplyvneniu kvality vylisovanej Stavy.
e Ak chcete pripravit zmieSané Stavy, zaénite s tvrdSim ovocim a potom vylisujte makké ovocie.
e Do spotrebica nevkladajte kocky ladu, mohli by ste ho nenavratne poskodit.
e Potraviny s dlhymi viaknami sa lahko navinu na lisovaciu skrutku a mozZu spotrebi¢ upchat.



RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Pricina/rieSenie

Spotrebi¢ po spusteni nefunguije.

Horné veko nie je Uplne zatvorené, zatvorte ho a postup
zopakuijte.

Spotrebi¢ sa automaticky vypne
po nepretrzitej prevadzke dihSej
ako

Mrkva sa méZe prehriat do 20 mindt, ale jablka alebo
pomarance az do 30 mindt. Vypnite spotrebi¢ vypinacom a
pockajte 30 minut, kym spotrebic vychladne. Potom ho opat

20 minat. zapnite.

Spotrebic nahle prestal Do odstavovaca bolo vloZzenych prilis vela zloZiek. OkamzZite

fungovat. otocCte prepina¢ do polohy "REV", ¢im sa motor obrati. Pred
vlozenim do spotrebica nakrajajte tvrdé ovocie a zeleninu (napr.
mrkvu) na tenké pasiky alebo malé kocky.

Abnormalny hluk. Pri spracovani tvrdSieho ovocia a zeleniny sa pri pouZivani

spotrebi¢a mozu vyskytnat "piskavé” zvuky
a spotrehic¢ sa moze mierne triast. Je to normalne
a spotrehi¢ sa mozZe pouzZivat. Nejde o neobvykly hluk motora.

Nadoba na $tavu a duZinu je
zafarbena.

Pri spracovani ovocia a zeleniny so silnejsimi farbivami, ako je
mrkva, Cervena repa atd., sa nadoba odstavovaca a ostatné
¢asti mozu mierne sfarbit, ¢o je Gplne normalne.

Spotrebic produkuje velmi malo
stavy.

Obsah vody sa v jednotlivych druhoch ovocia a zeleniny lisi.
Ovocie a zelenina tiez produkuji menej Stavy, ked stracaji
svoju éerstvost.

TECHNICKA PODPORA

Potrebujete pomoc s nastavenim a prevadzkou zariadenia TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNY MATERIAL A PRISLUSENSTVO
Spotrebny material si mdZete zakupit v oficialnom obchode TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA

V pripade zarucnych oprav sa obratte na predajcu, u ktorého ste vyrobok TESLA zakupili.

Zaruka sa NEvztahuje na:

e pouzivanie zariadenia na iné ucely

e  bezné opotrebovanie pristroja

e nedodrzanie "Délezitych bezpecnostnych pokynov” v navode na pouZzitie

e elektromechanické alebo mechanické poskodenie sposobené nespravnym pouzivanim

e poskodenie spdsobené prirodnymi Zivlami, ako je voda, ohen, staticka elektrina, prepatie atd.
e poskodenie spdsobené neopravnenou opravou

e necitatelné sériové Cislo zariadenia



http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

VYHLASENIE O ZHODE

My, spoloénost TESLA Electronics LTD, vyhlasujeme, Ze toto zariadenie spiiia zakladné poZiadavky a
dalSie prislusné ustanovenia noriem a predpisov vztahujtcich sa na dany typ zariadenia.

c € Tento vyrobok spifia poZiadavky Europskej dnie.

Skontrolujte si miestny systém separovaného zberu elektrickych a elektronickych

vyrobkov. DodrZiavajte miestne predpisy a nevyhadzuijte staré vyrobky do bezného

domového odpadu. Spravna likvidacia starého vyrobku pomaha predchadzat
— moznym negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vzhladom na vyvoj a zdokonalovanie produktu si vyhradzujeme pravo na tpravu pouzivatelskej
prirucky. Aktualnu verziu tejto pouzivatelskej prirucky najdete vzdy na adrese
www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a Specifikacie sa mozu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia, typografické chyby
vyhradené.


http://www.tesla-electronics.eu/

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir den TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe entschieden haben.

Bitte lesen Sie die Sicherheitsvorschriften vor der Benutzung sorgfaltig durch und befolgen
Sie alle iiblichen Sicherheitsregeln.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
DIESES PRODUKT IST NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH BESTIMMT.

Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen. Die Nichtbeachtung der nachstehenden Anweisungen kann
zu einem elektrischen Schlag, Brand oder schweren Verletzungen fiihren. Die in diesem Handbuch
enthaltenen Warnungen, Vorsichtshinweise und Anweisungen konnen nicht alle moglichen
Bedingungen und Situationen abdecken, die auftreten konnen.

Dieses Gerat ist ein komplexes elektromechanisches Gerat, bitte beachten Sie die folgenden Hinweise:

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, stabile und trockene Flache.

Das Gerit ist mit einer Thermosicherung ausgestattet, die bei einer Uberlastung des Motors die
Stromzufuhr unterbricht. Trennen Sie in diesem Fall das Gerat vom Stromnetz. Trennen Sie das
Gerat vom Stromnetz und lassen Sie es abkiihlen.

Stecken Sie wihrend des Betriebs niemals Ihre Finger durch die Offnung im Deckel in den
Lebensmittelbehalter. Legen Sie das Gargut locker ein oder driicken Sie es nur mit dem Packer
nach unten.

Die Betriebszeit bei Dauerbetrieb sollte bei weichen Lebensmitteln wie Apfeln oder Orangen 30
Minuten und bei harten Lebensmitteln wie Karotten 20 Minuten nicht {iberschreiten.

Fiillen Sie nicht mehr Lebensmittel ein, als die auf der Seite des Lebensmitteltabletts angegebene
maximale Fiillhghe betragt.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden
oder in die sichere Verwendung des Geréts eingewiesen wurden und die mdglichen Gefahren
verstehen.

Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnis konnen das Gerat verwenden, sofern sie beaufsichtigt oder in
die sichere Verwendung des Geréts eingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstehen.

Das Gerdt ist fiir die Zubereitung von Obst- und Gemiisesaften bestimmt. Verwenden Sie das
Gerdt nicht fiir andere Zwecke als die, fiir die es bestimmt ist.

Das Gerdt darf nicht im leeren Zustand belassen werden.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, diirfen das Gerat, das Kabel und der Stecker nicht in
Wasser getaucht werden.

Dieses Gerat ist kein Spielzeug und darf nicht von Kindern benutzt werden; lassen Sie das Gerat
nicht unbeaufsichtigt.

Stecken Sie keine Finger oder andere Gegenstande in die Einfiilloffnung und manipulieren Sie
nicht an der Pressschnecke, wahrend Sie das Gerat benutzen. Verwenden Sie zu diesem Zweck
nur den mitgelieferten Packer.

Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerat, um seine Lebensdauer zu verlangern.



Verwenden Sie nur Originalzubehor von TESLA, das fiir dieses Modell bestimmt ist.

Reparieren Sie das Gerét nicht, da Sie sich dadurch der Gefahr eines Stromschlags aussetzen und
die Garantie verlieren.

Der Hersteller und der Importeur in der Europaischen Union haften nicht fiir Schaden, die durch
den Betrieb des Gerats verursacht werden, wie z. B. Verletzungen, Verbriihungen, Feuer,
Verletzungen, Schaden an anderen Gegenstanden usw.

VORBEREITUNG VOR DER ERSTEN BENUTZUNG DES GERATES

Entfernen Sie alle Verpackungen und Werbeaufkleber.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung 220-240 VAC 50-60 Hz betragt.

Waschen Sie die verschiedenen Teile des Gerdts mit einer milden Seifenlauge. Spiilen Sie die Teile
anschlieBend ab und trocknen Sie sie griindlich.

Bauen Sie die Teile gemaB den Anweisungen im Abschnitt "Zusammenbau des Gerats"
zusammen.

Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, ebene und hitzebestandige Unterlage.

Das Gerat darf nicht im leeren Zustand abgestellt werden.

SchlieBen Sie das Netzkabel an die Stromquelle an, und das Gerét ist nun einsatzbereit.

1 Futterschale mit Feinsieb
2 Pressschnecke
3 Entsafter-Behalter

20— N 4 Reinigungsbiirste
B3 5 Gabelstapler
3= = 6 Tresterbehalter
7 Saftbhehalter
£ /) 8 Sockel

9 Motorbetriebsschalter

MONTAGE DES GERATS

Vergewissern Sie sich vor dem Zusammenbau des Gerats, dass es nicht an das Stromnetz
angeschlossen ist und der Schalter in der Stellung "OFF" steht.

Setzen Sie den Entsafterbehalter so auf die Basis, dass die Position der AusgieRer und die Achse
tibereinstimmen (Abb. A).
Driicken Sie die Pressschnecke fest in die Achse der Basis und achten Sie darauf, dass sie den



Boden beriihrt, da sich der Deckel sonst nicht schlieBen lasst (Abb. B).
Positionieren Sie die Lebensmittelschale mit dem feinmaschigen Sieb so, dass sie A mit dem”

1" "und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis er in die Sicherheitsverriegelung einrastet. Achten

Sie bitte darauf, dass der A -Pfeil auf dem"” @ "des Deckels mit der Abbildung des Schlosses auf
der Schiissel ausgerichtet ist (Abbildung C).

v
6—b

Stellen Sie den Saftbehalter und den Fruchtfleischbehalter unter die jeweiligen Ausgiisse
(Abbildung D).

VERWENDUNG DES GERATS

SchlieBen Sie das Geréat an das Stromnetz an.

Priifen Sie, ob alle Teile richtig zusammengebaut sind und sich in der richtigen Position befinden.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Saft- und Fruchtfleischbehalter an ihrem Platz sind.

Vergewissern Sie sich, dass der Saftablassdeckel geschlossen ist.

Entfernen Sie vor dem Entsaften zunachst die Kerne und Samen. Schélen Sie die
Lebensmittel.Bereiten Sie Ihr Obst oder Gemiise vor und schneiden Sie es in max. 5 x 5 cm groRe
Streifen oder Wiirfel, harte Lebensmittel in max. 3 x 3 cm groRe Stiicke.

Legen Sie die Obststreifen/-wiirfel in das Gerét. Legen Sie nicht mehr Lebensmittel ein, als auf dem
Einfiilltablett angegeben ist.

VerschlieBen Sie die Lebensmittelschale vorsichtig mit einem feinmaschigen Sieb, so dass Sie ein
"Klick”-Gerausch horen, sonst kann das Gerat aus Sicherheitsgriinden nicht betrieben werden.
Schalten Sie den Schalter auf die Position "ON", um den Entsaftungsvorgang zu starten.

Fiillen Sie die Lebensmittel locker in den Einfiilltrichter oder driicken Sie sie mit dem Packer nach
unten.

Wenn die Lebensmittel stecken bleiben, schalten Sie den Schalter sofort auf die Riickwartsfunktion
"REV".



Wenn das Gerat iiberhitzt, schaltet es sich automatisch ab. Zum Beispiel konnen Karotten
das Gerit innerhalb von 20 Minuten iiberhitzen, aber Apfel oder Orangen konnen innerhalb
von 30 Minuten iiberhitzen. Schalten Sie das Gerit mit dem Schalter aus und warten Sie 30
Minuten, bis es abgekiihlt ist. Schalten Sie es dann wieder ein.

DEMONTAGE DES GERATS NACH DEM GEBRAUCH UND VOR DER REINIGUNG

e  Bevor Sie das Gerat zerlegen und reinigen, schalten Sie den Schalter auf "OFF" und trennen Sie
das Kabel von der Stromversorgung. Entfernen Sie die Behdlter fiir Saft und Fruchtfleisch (Abb. A).

e Drehen Sie den Lebensmittelbehalter mit dem Feinsieb gegen den Uhrzeigersinn, bis das A mit
dem "G " (Abbildung B).

e Entfernen Sie die Druckschraube, indem Sie sie nach oben ziehen. Lasst sie sich nicht
herausziehen, leicht riitteln und nach innen ziehen (Abb. C).

e Entfernen Sie den Entsafterbehalter, indem Sie ihn senkrecht nach oben anheben (Abb. D).

REINIGUNG UND WARTUNG

Abb. A

e Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch.
e  Waschen Sie die Teile des Entsafters immer sofort nach jedem Gebrauch, da sonst der Brei



festkleben und die Demontage, Reinigung und den eigentlichen Entsaftungsvorgang
beeintrachtigen kann.

e Wischen Sie den Boden des Gerats und den auBeren Teil mit einem feuchten Tuch ab.

e  Waschen Sie die demontierten Teile mit Wasser ab (Abb. A). Wenn das Fruchtfleisch verstopft ist,
verwenden Sie eine Reinigungsbiirste, um den Schmutz zu entfernen.

e  Verwenden Sie keine Metall-, Draht-, scharfen oder scheuernden Biirsten, Werkzeuge oder
Schwamme zur Reinigung des Gerits.

e Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel zur Reinigung.

e Verwenden Sie zur Reinigung kein Wasser mit einer Temperatur iber 40 °C.

e Sollten sich Speisereste in der Miindung des Fruchtfleischauslaufs befinden, ziehen Sie bitte das
Silikonventil wie in der Abbildung unten gezeigt heraus und reinigen Sie es unter flieBendem
Wasser. Nach der Reinigung setzen Sie das Silikonventil wieder fest ein.

Um den Dichtungsring in der Mitte zu reinigen, gehen Sie wie folgt vor:

A B C
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e Achten Sie auf die richtige Position des Dichtungsrings. Wenn er falsch gefaltet ist, erfiillt er nicht
die Funktion der Dichtung und die Druckschraube lasst sich nicht gut einfiihren - die folgende
Verwendung ist dann nicht sicher.

e Um die Handhabung zu erleichtern, drehen Sie die Quetschschiissel auf den Kopf, driicken Sie den
Dichtungsring mit dem Daumen heraus (Abb. A) und reinigen Sie ihn mit Wasser.

e Nach der Reinigung setzen Sie ihn wieder in das mittlere Loch ein. Die kleine gerippte Flache sollte
dabei nach oben zeigen (Abb. B). Achten Sie darauf, dass die Rille des Dichtungsrings gut in den
Entsafterbehalter passt.

e Die groRe Seite des Dichtungsrings liegt innen, die kleine und gerippte Seite liegt auen am
Pressbehalter (Abbildung C).



TIPPS FUR DIE VERWENDUNG

e BeiOrangen, Zitronen, Grapefruits und Melonen miissen die Schale und die Kerne vor der
Verwendung entfernt werden, damit das Gerét nicht beschadigt und die Qualitat des
ausgepressten Saftes nicht beeintrachtigt wird.

e Wenn Sie gemischte Safte zubereiten machten, beginnen Sie mit den harteren Friichten und
pressen Sie dann die weichen Friichte aus.

e Legen Sie keine Eiswiirfel in das Gerat, Sie konnten es irreversibel beschadigen.

e Lebensmittel mit langen Fasern wickeln sich leicht um die Pressschnecke und kdnnen das Geréat

verstopfen.

FEHLERSUCHE

Das Problem

Ursache/Losung

Das Gerat funktioniert nach dem
Einschalten nicht.

Der obere Deckel ist nicht ganz geschlossen, bitte schlieBen Sie
ihn und wiederholen Sie den Vorgang.

Das Gerat schaltet sich nach
einem Dauerbetrieb von mehr als
20 Minuten automatisch ab.

Karotten konnen das Gerat innerhalb von 20 Minuten
iiberhitzen, Apfel oder Orangen jedoch bis zu 30 Minuten.
Schalten Sie das Gerat mit dem Schalter aus und warten Sie 30
Minuten, bis das Gerat abgekiihlt ist. Dann schalten Sie es
wieder ein.

Das Gerat funktionierte plotzlich
nicht mehr.

Es wurden zu viele Zutaten in den Entsafter gegeben. Drehen
Sie den Schalter sofort in die Position "REV", um den Motor
umzudrehen. Schneiden Sie hartes Obst und Gemiise (z. B.
Karotten) in diinne Streifen oder kleine Wiirfel, bevor Sie es in
das Gerat geben.

Abnormales Gerdusch.

Bei der Verarbeitung von harterem Obst und Gemiise kdnnen
bei der Verwendung des Gerats "quietschende” Gerdausche
auftreten und das Gerat kann leicht wackeln. Dies ist normal
und das Gerat kann verwendet werden. Es handelt sich dabei
nicht um ein abnormales Motorgerausch.

Der Behalter fiir Saft und
Fruchtfleisch ist fleckig
geworden.

Bei der Verarbeitung von Obst und Gemiise mit starkeren
Farbstoffen, wie Karotten, Rote Bete usw., kdnnen sich der
Entsafterbehalter und andere Teile leicht verfarben, was véllig
normal ist.

Das Gerat produziert sehr wenig
Saft.

Der Wassergehalt ist von Obst und Gemiise zu Gemiise
unterschiedlich. AuBerdem produzieren Obst und Gemiise
weniger Saft, wenn sie ihre Frische verlieren.




TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG
Bendtigen Sie Hilfe bei der Einrichtung und Bedienung des TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe?
Kontaktieren Sie uns: www.tesla-electronics.eu

VERBRAUCHSMATERIAL UND ZUBEHOR
Verbrauchsmaterial kann im offiziellen TESLA-Store erworben werden eshop.tesla-electronics.eu.

GARANTIEREPARATUR
Fiir Garantiereparaturen wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie Ihr TESLA-Produkt erworben
haben.

Die Garantie deckt NICHT ab:

Verwendung des Gerats fiir andere Zwecke

normale Abnutzung des Geréts

Nichtbeachtung der ,Wichtigen Sicherheitshinweise" in der Gebrauchsanweisung

elektromechanische oder mechanische Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch verursacht

wurden

e Schaden, die durch natiirliche Einfliisse wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitit, Uberspannungen
usw. verursacht wurden

e Schaden, die durch nicht autorisierte Reparaturen verursacht wurden

e unleserliche Seriennummer des Gerats

KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, TESLA Electronics LTD, erklaren, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der fiir den Geratetyp relevanten Normen und Vorschriften
entspricht.

c € Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europdischen Union.

Bitte informieren Sie sich iiber das ortliche System zur getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronikgeraten. Bitte befolgen Sie die drtlichen Vorschriften und
entsorgen Sie Altgerate nicht iiber den normalen Hausmiill. Die ordnungsgemaRe

f— Entsorgung von Altgeraten tragt dazu bei, mdgliche negative Folgen fiir die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Da das Produkt standig weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor, das
Benutzerhandbuch zu dndern. Die aktuelle Version dieses Benutzerhandbuchs finden Sie immer unter
www.tesla-electronics.eu.

Design und Spezifikationen konnen ohne Vorankiindigung geandert werden, Druckfehler vorbehalten.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Dear customer,
thank you for choosing the TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe.

Please read the safe use policy thoroughly before use and follow all normal safety rules.

IMPORTANT SAFETY NOTICES
THIS PRODUCT IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

Read and understand all instructions. Failure to follow the instructions below may result in electric
shock, fire or serious injury. The warnings, cautions, and instructions discussed in this manual cannot
cover all possible conditions and situations that may occur.

This appliance is a complex electromechanical device, please pay attention to the following
instructions:

e Place the appliance on a flat, stable and dry surface.

e  The appliance is equipped with a thermal safety fuse that cuts off the power supply in the event of
a motor overload. If this happens, disconnect the appliance from the power supply. disconnect the
appliance from the mains and allow it to cool down.

e Never stick your fingers inside the food container through the opening in the lid during operation.
Loosely insert the food or push it down only with the packer.

e The operating time for continuous use should not exceed 30 minutes for soft ingredients such as
apples or oranges, or 20 minutes for hard ingredients such as carrots.

e Do not load more food than the maximum permitted level marked on the side of the Food Tray.

e This appliance may be used by children 8 years of age or older, provided they are supervised or have
been instructed in the safe use of the appliance and understand the potential hazards.

e Persons with reduced physical, sensory or mental abilities or lack of experience and knowledge may
use the appliance provided they have been supervised or instructed in the safe use of the appliance
and understand the hazards involved.

e The appliance is intended for the preparation of fruit and vegetable juices. Do not use the appliance
for purposes other than those for which it is intended.

e The appliance must not be left on empty.

e  To prevent electric shock, do not immerse the main unit, cable and plug in water.

e This appliance is not a toy and must not be used by children; do not leave the appliance unattended.

e Do not insert your fingers or other objects into the filling opening or manipulate the Pressing Auger
while using the appliance. Use only the included packer for this purpose.

e Do not wind the power cord around the appliance, this will prolong its life.

e  Use only original TESLA accessories that are designed for this model.

e Do not repair the appliance, this exposes you to the risk of electric shock and loss of warranty.

e  The manufacturer and the importer in the European Union are not liable for damages caused by

the operation of the appliance, such as injury, scalding, fire, injury, damage to other items, etc.



PREPARATION BEFORE FIRST USE OF THE APPLIANCE

e Remove all packaging and advertising stickers.

e Make sure the power supply voltage is 220-240 VAC 50-60 Hz.

Wash the various parts of the appliance with mild soapy water. Then rinse and dry the parts
thoroughly.

Assemble the parts according to the instructions in the Assembling the appliance section.

L]
e Place the appliance on a stable, level and heat-resistant surface.
e The appliance must not be left on empty.
e  Connect the power cord to the power source and the appliance is now ready for use.
1 Food tray with fine sieve
2 Pressing auger
4 3 Juicer container
20 J\“\ 4 Cleaning brush
L\\E _-?, 5 Forklift
3= o= 6 Pulp container
7 Juice container
/) 8 Base

9 Motor running switch

ASSEMBLY OF THE APPLIANCE

Before assembling the appliance, please make sure it is not connected to the mains and the switch is in
the "OFF" position.

e Place the Juicer container on the base so that the position of the spouts and the axis are aligned
(Figure A).

e Push the Pressing Auger firmly into the axis of the base and make sure it is touching the bottom,
otherwise the lid cannot be closed (Fig. B).

e  Position the Food Tray with the fine mesh screen so that it A lines up with the " 5" and turn it

clockwise until it engages the safety catch. Please make sure that the A arrow on the " & of

the cover is aligned with the image of the lock on the bowl (Figure C).
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e Place the Juice Container and Pulp Container under the respective spouts (Figure D).

USE OF THE APPLIANCE

e  Connect the appliance to the mains.

e  Check and make sure that all parts are well assembled in the correct position.

e Make sure the appliance is switched off.

e Make sure the juice and pulp containers are in place.

e Make sure the juice drain cover is closed.

e Before juicing, first remove the stones and seeds. Peel the food.

e Prepare your fruit or vegetables and cut them into pieces of max. 5 x 5 cm strips or cubes, hard

foods into max. 3 x 3 cm pieces.

e Place the fruit strips/cubes in the appliance. Do not load more food than the maximum level
indicated on the Food Tray.

e Carefully close the Food Tray with a fine mesh strainer so that you hear a "click” sound, otherwise
the appliance cannot be operated for safety reasons.

e Turn the switch to the "ON" position to start the juicing process.

e  Loosely load the food into the food hopper, or push it down with the packer.

e If the food is stuck inside, immediately turn the switch to the reverse function "REV".

If the appliance overheats, it switches off automatically. For example, carrots can overheat
the appliance in 20 minutes, but apples or oranges in up to 30 minutes. Switch off the
appliance with the switch and wait 30 minutes for it to cool down. Then turn it back on.



DISASSEMBLY OF THE APPLIANCE AFTER USE AND BEFORE CLEANING

e  Before disassembling and cleaning the appliance, turn the switch to the "OFF" position and
disconnect the cable from the power supply. Remove the juice and pulp containers (Fig. A).

e Rotate the Food Tray with the fine sieve counterclockwise until the A aligns with the " o
(Figure B).

e Remove the press screw by pulling it up. If it cannot be pulled out, gently rock it and pull it in (Fig.
C).

e Remove the juicer container by lifting it vertically upwards (fig. D).

CLEANING AND MAINTENANCE

Fig. A

e  Clean the appliance after each use.

e Always wash the juicing parts immediately after each use, otherwise the pulp may stick firmly and
adversely affect disassembly, cleaning and the actual juicing.

e Wipe the base of the appliance and the outer part with a damp cloth.

e  Wash the disassembled parts with water (Fig. A). If the pulp becomes clogged, use a cleaning brush
to remove the dirt.

e Do not use metal, wire, sharp, abrasive brushes, tools or sponges to clean the appliance.

e Do not use any abrasive cleaning agents for cleaning.



e Do not use water at temperatures above 40 °C for cleaning.

e In case food residues are left in the mouth of the pulp spout, please pull out the silicone valve as
shown in the picture below and clean it under running water. After cleaning, reinsert the silicone
valve firmly.

To clean the seal ring in the center, follow these steps:
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e Remember the correct position of the sealing ring. If incorrectly folded, it will not perform the
function of the seal and the press screw will not insert well - the following use will not be safe.

e  For ease of handling, turn the squeeze bow! upside down, push the seal ring out with your thumb
(Fig. A) and clean it with water.

e After cleaning, insert it back into the centre hole. The small ribbed surface should be pointing
upwards (Figure B). Make sure that the groove of the sealing ring fits well into the juicer container.

e The large face of the sealing ring will be inside, while the small and ribbed face will be outside the
press bowl (Figure C).

TIPS FOR USE

e Oranges, lemons, grapefruits and melons must have the rind and pits/seeds removed before use
to avoid possible damage to the appliance and affecting the quality of the juice squeezed.

e If you want to prepare blended juices, start with the harder fruits and then squeeze the soft fruits.

e Do not insert ice cubes into the appliance, you may irreversibly damage it.

e  Foods with long fibres are easily wound onto the press screw and can clog the appliance.



TROUBLESHOOTING

The problem

Cause/Solution

The appliance does not work after
starting.

The top lid is not completely closed, please close it and
repeat the process.

The appliance automatically
switches itself off after continuous

operation for more than 20 minutes.

Carrots can overheat the appliance within 20 min, but
apples or oranges up to 30 min. Turn off the appliance with
the switch and wait 30 minutes for the appliance to cool
down, then switch it on again.

The appliance suddenly stopped
working.

Too many ingredients have been put into the juicer.
Immediately turn the switch to the ,REV" position, reverse
engine operation. Cut hard fruits and vegetables (e.g.
carrots) into thin strips or small cubes before putting them
into the appliance.

Abnormal noise.

When processing harder fruits and vegetables, you may
experience "squeaking” noises when using the appliance
and the appliance may shake slightly. This is normal and
the appliance can be used. This is not an abnormal motor
noise.

The juice and pulp container has
become stained.

When processing fruits and vegetables with stronger
colourings, such as carrots, beetroot etc., a slight
discolouration of the juicer container and other parts may
occur, which is perfectly normal.

The appliance produces very little
juice.

The water content varies from one fruit and vegetable to
another. Fruits and vegetables also produce less juice when
they lose their freshness.

TECHNICAL SUPPORT
Need help with setup and operation of the TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe?
Contact us: www.tesla-electronics.eu

CONSUMABLES AND ACCESSORIES
Consumables can be purchased at the official TESLA store eshop.tesla-electronics.eu.

WARRANTY REPAIR
For warranty repairs, contact the dealer where you purchased your TESLA product.

The warranty does NOT cover:

e using the device for other purposes

e normal wear and tear of the appliance

e failure to follow the ,Important Safety Instructions” in the user manual

e electromechanical or mechanical damage caused by improper use

e damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, surges etc.
e damage caused by unauthorised repair

e illegible serial number of the device


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

DECLARATION OF CONFORMITY
We, TESLA Electronics LTD, declare that this equipment complies with the essential requirements and
other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of equipment.

C E This product meets the requirements of the European Union.

Please check your local separate collection system for electrical and electronic

products. Please follow local regulations and do not dispose of old products in

your regular household waste. Proper disposal of old product helps to avoid
— potential negative consequences for the environment and human health.

As the product is being developed and improved, we reserve the right to modify the user manual.
The latest version of this user manual can always be found at www.tesla-electronics.eu.

Design and specifications are subject to change without notice, typographical errors reserved.


http://www.tesla-electronics.eu/

Kedves Ugyfél,
koszonjiik, hogy a TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe késziiléket valasztotta.

Kérjiik, hasznalat elott alaposan olvassa el a biztonsagos hasznalat szabalyait, és tartsa be
az osszes szokasos biztonsagi szabalyt.

FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK
EZ A TERMEK KIZAROLAG HAZTARTASI HASZNALATRA KESZULT.

Olvassa el és értse meg az 0sszes utasitast. Az alabbi utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy
stlyos sériilést okozhat. A jelen kézikdnyvben targyalt figyelmeztetések, évintézkedések és utasitasok
nem fedhetnek le minden lehetséges koriilményt és helyzetet, amely el6fordulhat.

Ez a késziilék egy 0sszetett elektromechanikus eszkoz, kérjiik, vegye figyelembe a kovetkez6
utasitasokat:

e  Helyezze a késziiléket sik, stabil és szaraz feliletre.

e  Akésziilék termikus biztonsagi biztositékkal van felszerelve, amely a motor tulterhelése esetén
kikapcsolja az aramellatast. Ha ez megtorténik, valassza le a késziiléket a halézatrol. Hizza ki a
késziiléket a halézatbol, és hagyja kihdilni.

e  Miikodés kozben soha ne dugja be az ujjait az ételtartalyba a fedél nyilasan keresztiil. Lazan
helyezze be az ételt, vagy csak a csomagoldval nyomja le.

e  Aziizemidd folyamatos hasznalat esetén nem haladhatja meg a 30 percet puha alapanyagok,
példaul alma vagy narancs esetében, illetve a 20 percet kemény alapanyagok, példaul sargarépa
esetében.

e Ne toltson be tobb élelmiszert, mint az élelmiszertalca oldalan megjeldlt maximalis megengedett
szint.

e  Eztakésziiléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek is hasznalhatjak, feltéve, hogy feliigyelet
alatt allnak, vagy eligazitast kaptak a késziilék biztonsagos hasznalatardl, és megértették a
lehetséges veszélyeket.

e Akésziiléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez, illetve
tapasztalat és ismeretek hianyaban Iévé személyek is hasznalhatjak, feltéve, hogy feliigyeletet
kaptak, vagy kioktattak ket a késziilék biztonsagos hasznalatarol, és megértették az ezzel jaré
veszélyeket.

e Akésziilék gylimolcs- és zoldséglevek készitésére szolgal. Ne hasznalja a késziiléket a
rendeltetésétél eltérd célokra.

e Akésziiléket nem szabad iiresen hagyni.

e Az aramiités elkeriilése érdekében ne meritse a féegységet, a kabelt és a dugét vizbe.

e  Ez akésziilék nem jaték, és gyermekek nem hasznalhatjak; ne hagyja a késziiléket feliigyelet
nélkiil.

e Akésziilék hasznalata kozben ne dugja ujjait vagy mas targyakat a toltényilasba, és ne piszkalja a
nyomdcsigat. Kizarélag a mellékelt tomorit6t hasznalja erre a célra.

e Ne tekerje a halozati kabelt a késziilék koré, ez meghosszabbitja az élettartamat.

e  Kizardlag eredeti TESLA tartozékokat hasznaljon, amelyeket ehhez a modellhez terveztek.

e Nejavitsa a késziiléket, ezzel ki van téve az aramiités és a garancia elvesztésének veszélyének.



e Agyarto és az Eurépai Uni6 importére nem vallal felelésséget a késziilék miikodése altal okozott
karokeért, mint példaul sériilés, leforrazas, tiiz, sériilés, sériilés, mas targyak karosodasa stb.

ELOKESZITES A KESZULEK ELSO HASZNALATA ELOTT

e  Tavolitson el minden csomagolast és reklammatricat.

e Gyd6zAdjon meg rola, hogy a halézati fesziiltség 220-240 VAC 50-60 Hz.

Mossa le a késziilék kiilonboz6 részeit enyhe szappanos vizzel. Ezutan alaposan oblitse le és
szaritsa meg az alkatrészeket.

e Szerelje dssze az alkatrészeket a késziilék osszeszerelése cimii fejezetben leirtak szerint.
e Helyezze a késziiléket egy stabil, vizszintes és hdalld feliiletre.
e Akésziiléket nem szabad iiresen hagyni.
e  Csatlakoztassa a tapkabelt az aramforrashoz, és a késziilék mar hasznalatra kész.
1 Talca finom szitaval
2 Présel6 csiga
3 Gyiimolcscentrifuga tartaly
y P . % 4 Tisztitokefe
==} 5 Targonca
3= = 6 Péptartaly
_ 7 Gyiimolcslé tartaly
= /) 8 Alap
74 9 Motoros kapcsold
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A KESZULEK OSSZESZERELESE

A késziilék 0sszeszerelése el6tt gydzdjon meg arrol, hogy a késziilék nincs csatlakoztatva a haldzatra,
és a kapcsold ,OFF" allasbhan van.

e Helyezze a gyiimdlcscentrifuga tartalyat az alapra gy, hogy a kifolyok és a tengely helyzete egy
vonalban legyen (A abra).

e Nyomja a préseldcsigat er6sen az alap tengelyébe, és gy6z6djon meg réla, hogy az aljahoz ér,
kiilonben a fedél nem zarhato (B abra).

e  Helyezze el az ételtalcat a finom halés szitaval gy, hogy az A egy vonalban legyena , e’ ", és
forgassa el az dramutato jarasaval megegyezé iranyba, amig a biztonsagi retesz be nem



kapcsolddik. Kérjiik, gy6z6djon meg arrél, hogy a A nyila, &. a fedelet a talon Iévé zar képével
egy vonalban van (C abra).
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Helyezze a gyiimolcslé- és a péptartalyt a megfeleld kifolydcsovek ala (D abra).

A KESZULEK HASZNALATA

Csatlakoztassa a késziiléket a halézathoz.

Ellendrizze és gy6z6djon meg arrél, hogy minden alkatrész jél ssze van-e szerelve a megfelelé
helyzetben.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék ki van kapcsolva.

Ellendrizze, hogy a gyiimolcslé- és péptartalyok a helyiikon vannak-e.

Gy6z6djon meg rola, hogy a lélefolyd fedele zarva van.

A gyiimdlcscentrifugalas el6tt elészor tavolitsa el a magokat és a magokat. Hdmozza meg az ételt.
Készitse el6 a gylimdlcsot vagy zoldséget, és vagja fel max. 5 x 5 cm-es csikokra vagy kockakra, a
kemény ételeket max. 3 x 3 cm-es darabokra.

Helyezze a gyiimolcscsikokat/kockakat a késziilékbe. Ne tltson be tobb élelmiszert, mint az
élelmiszertalcan feltiintetett maximalis szint.

Ovatosan zarja le az Elelmiszer-talcat egy finom halés szrdvel tgy, hogy ,kattané” hangot halljon,
kiilonben a késziilék biztonsagi okokbdl nem mikodtethetd.

Forditsa a kapcsolot "ON" allasha a gyiimolcslé-folyamat elinditasahoz.

Toltse lazan az ételt az ételhorddba, vagy nyomja le a csomagoléval.

Ha az élelmiszer beragad, azonnal forditsa a kapcsolét a ,REV" forditott funkciora.



Ha a késziilék tilmelegszik, automatikusan kikapcsol. Példaul a sargarépa 20 perc alatt
tilmelegitheti a késziiléket, de az alma vagy a narancs akar 30 perc alatt is. Kapcsolja ki a
késziiléket a kapcsoloval, és varjon 30 percet, amig kihiil. Ezutan kapcsolja be Gjra.

A KESZULEK SZETSZERELESE HASZNALAT UTAN ES TISZTITAS ELOTT

o Akésziilék szétszerelése és tisztitasa el6tt allitsa a kapcsoldt ,OFF" allasha, és hizza ki a kabelt a
tapegységbdl. Vegye ki a gylimolcslé- és péptartalyokat (A abra).

e  Forgassa el az ételtalcat a finom szitaval az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba, amig a A egy
vonalba nem keriil a, &7 (B abra).

e  Tavolitsa el a préscsavart felfelé hiizva. Ha nem lehet kihtzni, dvatosan ringassa és htzza be (C
abra).

e Vegye ki a gyiimdlcscentrifuga tartalyat fiigg6legesen felfelé emelve (D abra).

TISZTIiTAS ES KARBANTARTAS

Abra. A

e  Minden hasznalat utan tisztitsa meg a késziiléket.

e Minden hasznalat utan azonnal mossa el a gyiimolcscentrifugald alkatrészeket, kiilonben a pép
szilardan megtapadhat, és hatranyosan befolyasolhatja a szétszerelést, a tisztitast és a tényleges
gylimdlcscentrifugalast.



e  Torolje at a késziilék aljat és kiils6 részét nedves ruhaval.

e Aszétszerelt részeket mossa le vizzel (A abra). Ha a gyiimolcspép eltomaédik, tisztitokefével
tavolitsa el a szennyezddéseket.

e Nehasznaljon fém, drét, éles, koptato keféket, szerszamokat vagy szivacsokat a késziilék
tisztitasahoz.

e Ne hasznaljon semmilyen strold hatasu tisztitoszert a tisztitashoz.

e Nehasznaljon 40 °C feletti hémérsékletii vizet a tisztitashoz.

e Amennyiben ételmaradékok maradnak a pép kifolycs6 szajan, hizza ki a szilikonszelepet az
alabbi képen lathaté médon, és folyé viz alatt tisztitsa meg. A tisztitas utan helyezze vissza a
szilikonszelepet szilardan a helyére.

A kozépen lévo tomitogylrd tisztitasahoz kovesse az alabbi lépéseket:
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e Ne feledje a tomitdgy(ir( helyes helyzetét. Ha helyteleniil hajtja be, nem fogja ellatni a tomités
funkcigjat, és a préscsavar nem fog jol behelyezddni - a kovetkezd hasznalat nem lesz
biztonsagos.

e Akonnyebb kezelhetdség érdekében forditsa a préselétalat fejjel lefelé, nyomja ki a tomitogy(ir(it a
hiivelykujjaval (A abra), és tisztitsa meg vizzel.

e Atisztitas utan helyezze vissza a kozépso furatba. A kis bordazott feliiletnek felfelé kell mutatnia
(B abra). Ugyeljen arra, hogy a témitéqy(iri hornya jol illeszkedjen a gyiimélcscentrifuga
tartalyaba.

e A tdmitogy(iri nagy feliilete beliilre, mig a kis és bordazott feliilet kiviilre keriil a préselGtalba (C
abra).



TIPPEK A HASZNALATHOZ

e Narancs, citrom, grapefruit és dinnye kell a héj és a magok / magok eltavolitasa hasznalat el6tt,
hogy elkeriiljék az esetleges karokat a késziilék és befolyasolja a mindségét a lé préselt.
e Hakevert gyiimolcsleveket szeretne késziteni, kezdje a keményebb gyiimolcsokkel, majd préselje

ki a puha gylimdlcsoket.

e Ne helyezzen jégkockakat a késziilékbe, visszafordithatatlanul karosithatja azt.
e Ahosszi rostokkal rendelkezé élelmiszerek konnyen racsavarodnak a préscsavarra, és

eltomithetik a késziiléket.

HIBAELHARITAS

A probléma

Ok/megoldas

A késziilék inditas utan nem
mikodik.

A felsé fedél nem zarodik teljesen, kérjiik, zarja be, és ismételje
meg a folyamatot.

A késziilék 20 percnél hosszabb
folyamatos mikodés utan
automatikusan kikapcsol.

A sargarépa 20 percen beliil tilmelegitheti a késziiléket, de az
alma vagy a narancs akar 30 percig is. Kapcsolja ki a
késziiléket a kapcsoldval, és varjon 30 percet, amig a késziilék
lehiil. Ezutan kapcsolja be Ujra.

A késziilék hirtelen leallt.

Tul sok dsszetevé keriilt a gyiimdlescentrifugaba. Azonnal
forditsa a kapcsol6t "REV" allasba, forditsa vissza a motort.

A kemény gylimdlcsoket és zoldségeket (pl. sargarépat) vagja
vékony csikokra vagy kis kockakra, miel6tt a késziilékbe teszi
Oket.

Rendellenes zaj.

Keményebb gyiimolcsok és zoldségek feldolgozasakor
eléfordulhat, hogy a késziilék hasznalata kdzben ,nyikorgd”
hangokat hall, és a késziilék enyhén razkodhat. Ez normalis, és
a késziilék hasznalhat6. Ez nem rendellenes motorzaj.

A gyiimolcslé és a gyiimolcspép
taroloedénye elszinezédott.

Erésebb szinez6anyagokat tartalmazo gyiimolcsok és
zoldségek, példaul sargarépa, cékla stb. feldolgozasakor a
gyiimolcscentrifuga tartalya és egyéb részei enyhén
elszinez6dhetnek, ami teljesen normalis.

A késziilék nagyon kevés levet
termel.

A viztartalom gyiimolcsok és zoldségek szerint valtozik. A
gyiimolcsok és zoldségek kevesebb levet is termelnek, amikor
elvesztik frissességiiket.

MUSZAKI TAMOGATAS

Segitségre van sziiksége a TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe beallitdsaval és mikodtetésével
kapcsolathan? Vegye fel veliink a kapcsolatot: www.tesla-electronics.eu.

FOGYOESZKOGZOK ES TARTOZEKOK
A fogyasztasi cikkek megvasarolhatdk a hivatalos TESLA aruhazban eshop.tesla-electronics.eu.

GARANCIALIS JAVITAS

A garancialis javitasokkal kapcsolatban forduljon ahhoz a keresked6hoz, ahol a TESLA terméket

vasarolta.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

A garancia NEM vonatkozik:

o akésziilék mas célokra torténd hasznalata

e akésziilék normal elhasznalédasa

e ahasznalati Gtmutatéban talalhaté ,Fontos biztonsagi utasitasok” be nem tartasa.

e nem rendeltetésszer(i hasznalatbél eredé elektromechanikai vagy mechanikai sériilések

e természeti elemek, példaul viz, tiiz, statikus elektromossag, tilfesziiltség sth. ltal okozott karok.
e azilletéktelen javitas altal okozott karok

e akésziilék sorozatszamanak olvashatatlansaga

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Mi, a TESLA Electronics LTD, kijelentjiik, hogy ez a berendezés megfelel a berendezés tipusara
vonatkozé szabvanyok és elGirasok alapvet6 kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

c € Ez a termék megfelel az Eurépai Unid kdvetelményeinek.

Kérjiik, ellendrizze a helyi elektromos és elektronikus termékek elkiilonitett gydijtési
rendszerét. Kérjiik, tartsa be a helyi el6irasokat, és ne dobja ki a régi termékeket a
szokasos haztartasi hulladékba. A régi termék megfelel6 artalmatlanitasa segit

f— elkeriilni a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ
kovetkezményeket.

A termék fejlesztése és tokéletesitése soran fenntartjuk a jogot a felhasznaldi kézikonyv médositasara.
A felhasznaldi kézikonyv aktualis valtozata mindig megtalalhato a kovetkezé cimen
www.tesla-electronics.eu.

A tervezés és a specifikaciok el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak, a tipogréfiai hibak fenntartva.


http://www.tesla-electronics.eu/

Szanowny kliencie,
dziekujemy za wybranie urzadzenia TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe.

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z zasadami bezpiecznego uzytkowania i
przestrzega¢ wszystkich normalnych zasad bezpieczenstwa.

WAZNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

Nalezy przeczytac i zrozumie¢ wszystkie instrukcje. Niezastosowanie sie do ponizszych instrukcji
moze spowodowac porazenie pragdem, pozar lub powazne obrazenia. Ostrzezenia, przestrogi i
instrukcje omoéwione w niniejszym podreczniku nie obejmuja wszystkich mozliwych warunkoéw i
sytuacji, ktére mogaq wystapic.

To urzadzenie jest ztozonym urzadzeniem elektromechanicznym, dlatego nalezy zwrdci¢ uwage na
ponizsze instrukcje:

e Urzadzenie nalezy umiesci¢ na ptaskiej, stabilnej i suchej powierzchni.

e Urzadzenie jest wyposazone w bezpiecznik termiczny, ktéry odcina zasilanie w przypadku
przeciazenia silnika. W takim przypadku nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania. Odtaczy¢
urzadzenie od zasilania i pozostawi¢ do ostygniecia.

e Nigdy nie wktadaj palcéw do pojemnika na zywnos¢ przez otwor w pokrywie podczas pracy
urzadzenia. Zywno$é nalezy wkifadaé luzno lub dociskaé wytacznie za pomocg pakowarki.

e  Czas pracy w trybie ciggtym nie powinien przekracza¢ 30 minut w przypadku miekkich
sktadnikow, takich jak jabtka lub pomararicze, lub 20 minut w przypadku twardych sktadnikéw,
takich jak marchew.

e Nie nalezy fadowa¢ wiecej zywnosci niz maksymalny dozwolony poziom oznaczony z boku tacy
na zywnos¢.

e To urzadzenie moze byé uzywane przez dzieci w wieku 8 lat lub starsze, pod warunkiem, ze sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
rozumieja potencjalne zagrozenia.

e Osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy mogg korzystaé z urzadzenia pod warunkiem, ze sg
nadzorowane lub zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.

e Urzadzenie jest przeznaczone do przygotowywania sokéw owocowych i warzywnych. Nie nalezy
uzywac urzadzenia do celéw innych niz te, do ktorych jest przeznaczone.

e  Urzadzenia nie wolno pozostawia¢ pustego.

e Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurzac jednostki gtéwnej, kabla i
wtyczki w wodzie.

e  To urzadzenie nie jest zabawka i nie moze by¢ uzywane przez dzieci; nie nalezy pozostawiac¢
urzadzenia bez nadzoru.



Podczas korzystania z urzadzenia nie wolno wktadac¢ palcéw ani innych przedmiotéw do otworu
wlotowego ani manipulowa¢ slimakiem dociskowym. Do tego celu nalezy uzywaé wytacznie
dotaczonego pakera.

Nie owijaj przewodu zasilajgcego wokot urzadzenia, poniewaz wydtuzy to jego zywotnosé.

Nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnych akcesoriéw TESLA przeznaczonych do tego modelu.

Nie nalezy naprawia¢ urzadzenia, poniewaz grozi to porazeniem pradem elektrycznym i utrata
gwarancji.

Producent i importer w Unii Europejskiej nie ponosza odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane
dziataniem urzadzenia, takie jak obrazenia ciata, oparzenia, pozar, urazy, uszkodzenia innych
przedmiotow itp.

PRZYGOTOWANIE PRZED PIERWSZYM UZYCIEM URZADZENIA

Usun wszystkie opakowania i naklejki reklamowe.

Upewni¢ sie, ze napiecie zasilania wynosi 220-240 VAC 50-60 Hz.

Umyj rézne czesci urzadzenia wodg z tagodnym mydtem. Nastepnie doktadnie optucz i wysusz
czesci.

Zmontuj czesci zgodnie z instrukcjami podanymi w sekcji Montaz urzadzenia.

Umiesé urzadzenie na stabilnej, réwnej i odpornej na wysoka temperature powierzchni.

Urzadzenia nie wolno pozostawia¢ pustego.

Podtacz przewdd zasilajacy do Zrédta zasilania, a urzadzenie bedzie gotowe do uzycia.
1 Taca na zywnos¢ z drobnym sitem
2 Slimak wyciskajacy
3 Pojemnik na sok

20— 4\"‘\ 4 Szczotka do czyszczenia

B 5 Wozek widtowy
6 Pojemnik na miazge
7 Pojemnik na sok
/) 8 Podstawa
rZd 9 Przetgcznik pracy silnika




MONTAZ URZADZENIA

Przed przystapieniem do montazu urzadzenia nalezy upewnic sie, Ze nie jest ono podtaczone do
zasilania, a przetacznik znajduje sie w pozycji "OFF".

Umiesci¢ pojemnik sokowiréwki na podstawie tak, aby wylewki i o$ byly wyréwnane (rys. A).
Mocno wcisna¢ Slimak wyciskajacy w o$ podstawy i upewnic sie, ze dotyka dna, w przeciwnym
razie nie bedzie mozna zamknaé pokrywy (rys. B).

Umie$¢ tace na zywnos¢ z sitem o drobnych oczkach tak, aby A pokrywata sie z pokrywa. ,, G
i obréci¢ w prawo, az do zatrzasniecia zatrzasku zabezpieczajacego. Nalezy upewnic sie, ze

strzatka A na przycisku , & pokrywy jest wyréwnana z wizerunkiem zamka na misie (Rysunek
0).
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Umies¢ pojemnik na sok i pojemnik na migzsz pod odpowiednimi wylewkami (rysunek D).

UZYTKOWANIE URZADZENIA

Podtacz urzadzenie do sieci elektrycznej.

Sprawdz i upewnij sie, ze wszystkie czesci zostaty prawidtowo zamontowane.

Upewnij sie, Ze urzadzenie jest wytaczone.

Upewnij sie, ze pojemniki na sok i migzsz sg na swoim miejscul.

Upewnij sie, Ze pokrywa odptywu soku jest zamknieta.

Przed wyciskaniem soku nalezy najpierw usuna¢ pestki i nasiona. Obierz zywnosé.

Przygotuj owoce lub warzywa i pokréj je na paski lub kostki o wymiarach maks. 5 x 5 ¢cm, a twarde
produkty na kawatki o wymiarach maks. 3 x 3 cm.

Umies$¢ paski/kostki owocéw w urzadzeniu. Nie wkiadaj wiecej zywnosci niz maksymalny poziom
wskazany na tacy na zywnos¢.



Ostroznie zamknij tace na zywnos¢ za pomoca sitka o drobnych oczkach, aby ustysze¢ dzwiek
.klikniecia”, w przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie mogto by¢ uzywane ze wzgledow
bezpieczenstwa.

Ustaw przetacznik w pozycji ,ON", aby rozpocza¢ proces wyciskania soku.

Luzno zataduj Zzywno$¢ do pojemnika na Zzywnos¢ lub popchnij jg w dét za pomocg pakowacza.
Jesli zywno$¢ utknie w $rodku, natychmiast przestaw przetacznik na funkcje cofania ,REV".

Jesli urzadzenie sie przegrzeje, wylaczy sie automatycznie. Na przyktad marchewki moga
przegrzac urzadzenie w ciagu 20 minut, ale jabtka lub pomararicze nawet w 30 minut.
Wylaczy¢ urzadzenie wytacznikiem i odczekaé 30 minut, az ostygnie. Nastepnie wiacz go
ponownie.

DEMONTAZ URZADZENIA PO UZYCIU | PRZED CZYSZCZENIEM

Przed demontazem i czyszczeniem urzadzenia nalezy ustawié¢ przetacznik w pozycji "OFF" i
odtaczy¢ przewdd od Zrodta zasilania. Wyjac pojemniki na sok i migzsz (rys. A).

Obro¢ tace na zywnosc z drobnym sitem w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az
A zréwnasiez , e (Rysunek B).

Wyjaé srube dociskowa, pociagajac jg do gory. Jesli nie mozna jej wyciaggnaé, delikatnie jg
potrzasnij i wciagnij (rys. C).

Wyjmij pojemnik sokowiréwki, podnoszac go pionowo do géry (rys. D).



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Rys. A
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e Urzadzenie nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

e Czesci stuzace do wyciskania soku nalezy zawsze my¢ natychmiast po kazdym uzyciu, w
przeciwnym razie migzsz moze sie mocno przyklei¢ i negatywnie wptyna¢ na demontaz,
czyszczenie i faktyczne wyciskanie soku.

e  Wytrzyj podstawe urzadzenia i czes¢ zewnetrzng wilgotng Sciereczka.

e Umyj zdemontowane czesci wodg (rys. A). Jesli migzsz zostanie zatkany, uzyj szczotki do
czyszczenia, aby usuna¢ brud.

e Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywaé metalowych, drucianych, ostrych, Sciernych
szczotek, narzedzi ani gabek.

e Do czyszczenia nie nalezy uzywac sciernych srodkow czyszczacych.

e Do czyszczenia nie nalezy uzywaé wody o temperaturze powyzej 40°C.

e W przypadku pozostawienia resztek jedzenia w otworze wylewki pulpy nalezy wyciagnaé¢
silikonowy zawodr, jak pokazano na ponizszym rysunku, i wyczyscié go pod biezacg woda. Po
wyczyszczeniu nalezy ponownie wiozy¢ silikonowy zawor.

/ &

Aby wyczyscic pierscien uszczelniajacy w srodku, wykonaj ponizsze czynnosci:

A B C
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Nalezy pamietac o prawidtowym potozeniu pierscienia uszczelniajacego. Jesli zostanie on
nieprawidtowo ztozony, nie bedzie spetniat funkeji uszczelki, a Sruba dociskowa nie zostanie
dobrze wtozona - dalsze uzytkowanie nie bedzie bezpieczne.

Aby utatwi¢ obstuge, odwrd¢é mise wyciskarki do géry dnem, wypchnij pierScien uszczelniajacy
kciukiem (rys. A) i wyczysé go woda.

Po wyczyszczeniu wtoz go z powrotem do Srodkowego otworu. Mata zebrowana powierzchnia
powinna byé skierowana do géry (rysunek B). Upewnij sie, ze rowek pierscienia uszczelniajacego
jest dobrze dopasowany do pojemnika sokowirdwki.

Duza powierzchnia pier$cienia uszczelniajacego bedzie znajdowaé sie wewnatrz, natomiast mata i
zebrowana powierzchnia bedzie znajdowac sie na zewnatrz misy wyciskarki (rysunek C).

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Pomarancze, cytryny, grejpfruty i melony musza mie¢ usunieta skérke i pestki/pestki przed
uzyciem, aby unikngé mozliwego uszkodzenia urzadzenia i wptywu na jako$¢ wyciskanego soku.
Jesli chcesz przygotowac soki mieszane, zacznij od twardszych owocow, a nastepnie wyciskaj
miekkie owoce.

Nie nalezy wktada¢ kostek lodu do urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac jego
nieodwracalne uszkodzenie.

Zywno$¢ z diugimi wiéknami fatwo nawija sie na $rube wyciskarki i moze zatkaé urzadzenie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna/Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata po Gorna pokrywa nie jest catkowicie zamkniegta, nalezy ja

uruchomieniu. zamknaé i powtorzy¢ proces.

Urzadzenie wylgcza sie Marchew moze przegrzaé urzadzenie w ciggu 20 minut, ale

automatycznie po ponad 20 jabtka lub pomararicze do 30 minut. Wylgcz urzadzenie

minutach ciagtej pracy. przetacznikiem i odczekaj 30 minut, az ostygnie. Nastepnie
wiacz je ponownie.

Urzadzenie nagle przestato Do sokowirdwki wtozono zbyt wiele sktadnikow. Natychmiast

dziataé. przekrec¢ przetacznik do pozycji "REV", aby odwrécic kierunek

obrotow silnika. Pokrdj twarde owoce i warzywa (np. marchew)
w cienkie paski lub mate kostki przed wtozeniem ich do
urzadzenia.

Nienormalny hatas. Podczas przetwarzania twardszych owocow i warzyw moga
wystepowac odgtosy "skrzypienia”, a urzadzenie moze sie lekko
trzas¢. Jest to normalne i urzadzenie moze by¢ uzywane. Nie
jest to nienormalny hatas silnika.

Pojemnik na sok i migzsz zostat | Podczas przetwarzania owocdéw i warzyw zawierajacych
poplamiony. silniejsze barwniki, takich jak marchew, buraki itp., pojemnik
sokowiréwki i inne czesci moga ulec lekkiemu zabarwieniu, co
jest catkowicie normalne.

Urzadzenie wytwarza bardzo Zawarto$¢ wody rozni sie w zaleznosci od owocow i warzyw.
mato soku. Owoce i warzywa produkujg réwniez mniej soku, gdy traca
$wiezos¢.




WSPARCIE TECHNICZNE
Potrzebujesz pomocy z konfiguracja i obstugg TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe?
Skontaktuj sie z nami: www.tesla-electronics.eu.

MATERIALY EKSPLOATACYJNE | AKCESORIA
Materiaty eksploatacyjne mozna naby¢ w oficjalnym sklepie TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W celu naprawy gwarancyjnej nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt
TESLA.

Gwarancja NIE obejmuje:

uzywanie urzadzenia do innych celéw

normalne zuzycie urzadzenia

nieprzestrzeganie ,Waznych instrukcji bezpieczenstwa" zawartych w instrukcji obstugi
uszkodzenia elektromechaniczne lub mechaniczne spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
uszkodzen spowodowanych przez czynniki naturalne, takie jak woda, ogien, elektrycznos¢
statyczna, przepiecia itp.

e uszkodzenie spowodowane nieautoryzowang naprawg

e nieczytelny numer seryjny urzadzenia

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Firma TESLA Electronics LTD o$wiadcza, Ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami norm i przepiséw dotyczacych danego typu
urzadzenia.

c € Ten produkt spetnia wymagania Unii Europejskie;j.

Nalezy sprawdzic¢ lokalny system selektywnej zbiorki produktdéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy przestrzegaé lokalnych przepiséw i nie wyrzucac starych
produktéw do zwyktych odpadéw domowych. Prawidtowa utylizacja starych
produktéw pomaga uniknaé potencjalnych negatywnych konsekwencji dla

f— srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Poniewaz produkt jest rozwijany i ulepszany, zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania instrukcji
obstugi. Aktualng wersje instrukcji obstugi mozna zawsze znalez¢é pod adresem
www.tesla-electronics.eu.

Konstrukcja i specyfikacje mogq ulec zmianie bez powiadomienia, btedy typograficzne zastrzezone.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Stimate client,
va multumim ca ati ales TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe.

Va rugam sa cititi cu atentie politica de utilizare in siguranta inainte de utilizare si sa
respectati toate regulile normale de siguranta.

NOTIFICARI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
ACEST PRODUS ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.

Cititi si intelegeti toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate duce la socuri
electrice, incendii sau vatamari grave. Avertismentele, atentionarile si instructiunile discutate in acest
manual nu pot acoperi toate conditiile si situatiile posibile care pot aparea.

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa fiti atenti la urmatoarele
instructiuni:

e Asezati aparatul pe o suprafata plana, stabila si uscata.

e Aparatul este echipat cu o siguranta termica care intrerupe alimentarea cu energie electrica in
cazul unei suprasarcini a motorului. Daca se intampla acest lucru, deconectati aparatul de la
sursa de alimentare. deconectati aparatul de la reteaua electrica si lasati-| sa se raceasca.

e Nuintroduceti niciodata degetele in interiorul recipientului pentru alimente prin deschiderea din
capac in timpul functionarii. Introduceti usor alimentele sau impingeti-le in jos numai cu ajutorul
ambalatorului.

e Timpul de functionare pentru utilizare continua nu trebuie sa depaseasca 30 de minute pentru
ingrediente moi, cum ar fi merele sau portocalele, sau 20 de minute pentru ingrediente tari, cum ar
fi morcovii.

e Nuincarcati mai multe alimente decat nivelul maxim admis, marcat pe partea laterala a tavii
pentru alimente.

e Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani sau mai mari, cu conditia ca acestia sa fie
supravegheati sau sa fi fost instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga
pericolele potentiale.

e Persoanele cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si
cunostinte pot utiliza aparatul, cu conditia sa fi fost supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga pericolele implicate.

e Aparatul este destinat prepararii sucurilor de fructe si legume. Nu utilizati aparatul in alte scopuri
decat cele pentru care este destinat.

e Aparatul nu trebuie lasat pe gol.

e Pentru a preveni socurile electrice, nu scufundati unitatea principala, cablul si fisa in apa.

e Acest aparat nu este o jucarie si nu trebuie utilizat de copii; nu lasati aparatul nesupravegheat.

e Nuintroduceti degetele sau alte obiecte in orificiul de umplere si nu interveniti asupra burghiului
de presare in timpul utilizarii aparatului. Folositi in acest scop numai dispozitivul de impachetare
inclus.

e Nuinfasurati cablul de alimentare in jurul aparatului, acest lucru ii va prelungi durata de viata.

e Folositi numai accesorii originale TESLA care sunt proiectate pentru acest model.

e Nureparati aparatul, acest lucru va expune la riscul de electrocutare si de pierdere a garantiei.



e Producatorul si importatorul din Uniunea Europeana nu sunt raspunzatori pentru daunele cauzate
de functionarea aparatului, cum ar fi ranirea, scaldarea, incendiul, ranirea, deteriorarea altor
obiecte etc.

PREGATIRE INAINTE DE PRIMA UTILIZARE A APARATULUI

o Indepértati toate ambalajele si autocolantele publicitare.

e  Asigurati-va ca tensiunea de alimentare este de 220-240 VAC 50-60 Hz.

e  Spalati diferitele parti ale aparatului cu apa cu sapun bland. Apoi clatiti si uscati bine piesele.
e  Asamblati piesele in conformitate cu instructiunile din sectiunea Asamblarea aparatului.

e Asezati aparatul pe o suprafata stabila, plana si rezistenta la caldura.

e Aparatul nu trebuie sa fie lasat pe gol.

e  Conectati cablul de alimentare la sursa de curent, iar aparatul este acum gata de utilizare.

1 Tava pentru alimente cu filtru fin
2 Surub de presare

L]
= 3 Recipient pentru sucuri
2 *4\ 4 Perie de curétare
~§:\j 5 Dispozitiv de ridicare a furculitei
3 ‘ 6 Recipient pentru pulpa
= @) |/ 7 Recipient pent
= ' l) “ ecipient pentru suc
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ASAMBLAREA APARATULUI

Inainte de a asambla aparatul, asigurati-va ca acesta nu este conectat la reteaua electrica si ca
intrerupatorul este in pozitia ,OFF".

e Asezati recipientul storcatorului de fructe pe baza astfel incat pozitia gurilor de scurgere si a axei
sa fie aliniate (figura A).

Impingeti ferm burghiul de presare in axul bazei si asigurati-va ca acesta atinge fundul, altfel
capacul nu poate fi inchis (figura B).

e  Pozitionati tavita pentru alimente cu plasa cu ochiuri fine astfel incat aceasta sa se alinieze A cu
L si rotiti-1 in sensul acelor de ceasornic pana cand se cupleaza cu dispozitivul de siguranta.
Va rugam sa va asigurati ca sageata A de pe, & a capacului este aliniata cu imaginea
incuietoarei de pe bol (figura C).
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o Asezati recipientul pentru suc si recipientul pentru pulpa sub gurile de scurgere respective
(figura D).

UTILIZAREA APARATULUI

e Conectati aparatul la reteaua electrica.

o \Verificati si asigurati-va ca toate piesele sunt bine asamblate in pozitia corecta.

e Asigurati-va ca aparatul este oprit.

e Asigurati-va ca recipientele pentru suc si pulpa sunt la locul lor.

e Asigurati-va ca capacul de scurgere a sucului este inchis.

« Tnainte de aface suc, indepartati mai intai samburii si semintele. Decojiti alimentele.

e Pregatiti fructele sau legumele si taiati-le in bucati de max. 5 x 5 cm benzi sau cuburi, iar
alimentele tari in bucati de max. 3 x 3 cm.



o Asezati benzile/cuburile de fructe in aparat. Nu incarcati mai multe alimente decat nivelul maxim
indicat pe tava pentru alimente.

o Inchideti cu grija Tava pentru alimente cu o sita cu ochiuri fine, astfel incat sa auziti un sunet de
«clic”, in caz contrar aparatul nu poate fi operat din motive de siguranta.

e Ustaw przetacznik w pozycji ,ON", aby rozpoczaé proces wyciskania soku.

e LuZno zataduj zywno$¢ do pojemnika na zywnos¢ lub popchnij jg w dét za pomocg pakowacza.

o Jesli zywnos$¢ utknie w $rodku, natychmiast przestaw przetacznik na funkcje cofania ,REV".

Daca aparatul se supraincalzi, se opreste automat. De exemplu, morcovii pot supraincalzi
aparatul in 20 de minute, dar merele sau portocalele in pana la 30 de minute. Opriti aparatul
cu comutatorul si asteptati 30 de minute pana se raceste. Apoi reporniti-I.

DEZASAMBLAREA APARATULUI DUPA UTILIZARE SI INAINTE DE CURATARE

 Inainte de a dezasambla si curata aparatul, rotiti comutatorul in pozitia ,OPRIT" si deconectati
cablul de alimentare. Scoateti recipientele pentru suc si pulpa (fig. A).

e Rotiti tava pentru alimente cu sita find in sens invers acelor de ceasornic pana cand A se aliniaza
cu, G (Figura B).

o indepértati surubul de presare tragandu-I in sus. Dacé nu poate fi scos, scuturati-l usor si trageti-|
induntru (figura C).

e Scoateti recipientul storcatorului ridicandu-I vertical in sus (fig. D).



CURATARE SI INTRETINERE

Fig. A

e Curatati aparatul dupa fiecare utilizare.

o Intotdeauna spalati piesele de storcere imediat dupa fiecare utilizare, in caz contrar pulpa se
poate lipi ferm si poate afecta negativ dezasamblarea, curatarea si stoarcerea propriu-zisa a
sucului.

e  Stergeti baza aparatului si partea exterioara cu o carpa umeda.

e  Spalati piesele dezasamblate cu apa (fig. A). Daca pulpa se infunda, folositi o perie de curdtare
pentru a indeparta murdaria.

e Nufolositi perii, instrumente sau bureti metalici, de sarma, ascutiti, abrazivi pentru a curata
aparatul.

e Nufolositi agenti de curatare abrazivi pentru curatare.

e Nu utilizati apa la temperaturi de peste 40 °C pentru curatare.

o incazul in care rdman reziduuri de alimente in gura gurii de scurgere a pulpei, v rugim sa
scoateti supapa de silicon, asa cum se arata in imaginea de mai jos, si sa o curatati sub jet de
apa. Dupa curatare, reintroduceti ferm supapa de silicon.

/ &

Pentru a curata inelul de etansare din centru, urmati pasii de mai jos:

A B C
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e Retineti pozitia corecta a inelului de etansare. Daca este pliat incorect, acesta nu va indeplini
functia de etansare si surubul de presare nu se va introduce bine - urmatoarea utilizare nu va fi

sigura.

e Pentru 0 manevrare mai usoara, intoarceti vasul de presare cu susul in jos, impingeti inelul de
etansare cu degetul mare in afara (Fig. A) si curatati-l cu apa.

e Dupa curatare, introduceti-l din nou in orificiul central. Suprafata mica cu nervuri trebuie sa fie
indreptata in sus (figura B). Asigurati-va ca canelura inelului de etansare se potriveste bine in

recipientul storcatorului.

e  Fata mare a inelului de etansare va fiin interior, in timp ce fata mica si cu nervuri va fi in afara
recipientului de presare (figura C).

SFATURI PENTRU UTILIZARE

e Portocalele, Iamaile, grepfruturile si pepenii trebuie sa fie curatate de coaja si de sdmburi/sdmburi
inainte de utilizare, pentru a evita posibilele deteriorari ale aparatului si afectarea calitatii sucului

stors.

e Daca doriti sa preparati sucuri amestecate, incepeti cu fructele mai tari si apoi stoarceti fructele

mol.

e Nuintroduceti cuburi de gheata in aparat, il puteti deteriora ireversibil.
e Alimentele cu fibre lungi se infasoara usor pe surubul de presare si pot infunda aparatul.

DEPANARE

Problema

Cauza/Solutie

Aparatul nu functioneaza dupa
pornire.

Capacul superior nu este complet inchis, va rugam sa il
inchideti si sa repetati procesul.

Aparatul se opreste automat
dupa o functionare continua
timp de peste 20 de minute.

Morcovii pot supraincalzi aparatul in 20 min, dar merele sau
portocalele pana la 30 min. Opriti aparatul cu ajutorul
intrerupatorului si asteptati 30 de minute pentru ca aparatul sa
se raceasca. Apoi porniti-I din nou.

Aparatul a incetat brusc sa mai
functioneze.

S-au pus prea multe ingrediente in storcator. Natychmiast
przekre¢ przetacznik do pozycji ,REV", odwracajac kierunek
obrotéw silnika. Taiati fructele si legumele tari (de exemplu,
morcovii) in fasii subtiri sau cuburi mici inainte de a le
introduce in aparat.

Zgomot anormal.

La prelucrarea fructelor si legumelor mai tari, este posibil sa
auziti zgomote de "scartait” atunci cand folositi aparatul si
aparatul poate tremura usor. Acest lucru este normal si
aparatul poate fi utilizat. Acesta nu este un zgomot anormal al
motorului.

Recipientul pentru suc si pulpa
s-a patat.

La prelucrarea fructelor si legumelor cu agenti coloranti mai
puternici, cum ar fi morcovii, sfecla rosie etc., recipientul
storcatorului si alte parti se pot colora usor, ceea ce este
perfect normal.

Aparatul produce foarte putin
suc.

Continutul de apa variaza de la un fruct sau leguma la alta. De
asemenea, fructele si legumele produc mai putin suc atunci
cand isi pierd prospetimea.




SUPORT TEHNIC
Aveti nevoie de ajutor pentru configurarea si utilizarea TESLA SlowJuicer SJ770 XXL Deluxe?
Contactati-ne: www.tesla-electronics.eu

CONSUMABILE SI ACCESORII
Consumabilele pot fi achizitionate de la magazinul oficial TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

REPARATII iN GARANTIE
Pentru reparatii in garantie, contactati dealerul de la care ati achizitionat produsul TESLA.

Garantia NU acopera:

e utilizarea dispozitivului in alte scopuri

e uzura normala a aparatului

e  nerespectarea ,Instructiunilor importante de siguranta” din manualul de utilizare

e deteriorarea electromecanica sau mecanica cauzata de o utilizare necorespunzatoare

e deteriorari cauzate de elemente naturale, cum ar fi apa, focul, electricitatea statica, supratensiuni
etc.

e daune cauzate de reparatii neautorizate

e numar de serie ilizibil al dispozitivului

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, TESLA Electronics LTD, declaram ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale
si cu alte prevederi relevante ale standardelor si reglementarilor relevante pentru tipul de echipament.

c € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Va rugam sa verificati sistemul local de colectare selectiva a produselor electrice
si electronice. Va rugam sa respectati reglementarile locale si sa nu aruncati
produsele vechi in deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corecta a produselor
vechi ajuta la evitarea potentialelor consecinte negative pentru mediu si
sanatatea umana.

Pe masura ce produsul este dezvoltat si imbunatatit, ne rezervam dreptul de a modifica manualul de
utilizare. Versiunea actuala a acestui manual de utilizare poate fi gasita intotdeauna la adresa
www.tesla-electronics.eu.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabil, sub rezerva erorilor tipografice.
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